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dispondré que el término de amortizacién, no podra exceder de ocho
(8) arios.

(b) Términos y Condiciones

El Banco Gubernamental de Fomento establecerd mediante re-
glamento las normas, términos y condiciones para la concesién de los
empréstitos municipales autorizados en esta seccién. Estas normas
deberin estar disefiadas de forma tal que, en la medida posible, se
provea para una aplicaciéon uniforme a todos los municipios y que,
asimismo, agilice los términos para la tramitacién del empréstito.

(¢) Limitacién del pago anual

El pago anual de principal e interés sobre toda la deuda del
municipio a largo plazo, pagadera de fondos operacionales, no
excederd del cinco por ciento (5%) del promedio del monto total de
los ingresos operacionales obtenidos por el municipio en los dos (2)
anos fiscales inmediatamente anteriores al afio fiscal corriente de
que se trate.

Cuando lo estime necesario, el Banco Gubernamental de Fomento
podrd evaluar la deuda municipal pagadera con ingresos
operacionales y recomendar a los municipios el refinanciamiento de
dicha deuda mediante la emisién de bonos y pagarés sobre la
contribucién bésica sobre la propiedad a tenor con las disposiciones
de los Articulos 9.001 et seq. de esta ley y la Ley Ntm. 4 de 25 de
abril de 1962, segiin enmendada.®® E1 Banco también podr4, cuando
lo estime conveniente o necesario, considerar y recomendar el
refinanciamiento de la deuda operacional a tenor con las disposicio-
nes del Articulo 7.011(b) de esta ley.

(d) Aprobacién por el Centro de Recaudacién de Ingresos Muni-
cipales

El empréstito no podrd realizarse hasta tanto la ordenanza
aprobada por la Asamblea sea ratificada por el Centro de Recauda-
cién de Ingresos Municipales tomando en cuenta las contribuciones
pendientes de cobro, las posibilidades de cobrar las mismas y si el
municipio, estd al descubierto de una deuda anterior sobre el mismo
concepto.”

Seccién 7.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacién.

Aprobada en 11 de agosto de 1994.

93 21 L.P.R.A. sec. 929 et seq.
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Licencia Voluntaria de Servicios de Emergencia
(P de 1a C. 566)

[NTM. 58]

[Aprobada en 11 de agosto de 1994]
LEY

Para establecer la “Ley de Licencia Voluntaria de Servicios de
Emergencia”.

ExrosiciON DE MOTIVOS

Como es de conocimiento ptiblico, la Cruz Roja Americana por
medio de su Decreto Congresional de 1905 esté obligada a proveer
asistencia a victimas de desastres. Esta iniciativa permite a los
empleados estatales y municipales que hayan recibido el entrena-
miento apropiado, treinta (30) dias de licencia con paga para servicio
en desastres de grandes proporciones dentro de la jurisdiccion
estatal. Esta licencia estars sujeta a la aprobacién de la agenc1a en
donde se desempeiia el empleado estatal.

Entendemos que la “Ley de Licencia Voluntaria de Servicios de
Emergencia” fortalecera todos los niveles de respuesta a situaciones
de desastre por parte de las organizaciones concernidas. Esta ley es
similar a otros tipos de servicios gubernamentales tales como la
Guardia Nacional, en el sentido de que ambos son esfuerzos
voluntarios para servir a la comunidad.

Los empleados estatales y municipales poseen unas habilidades
que podrén ser sumamente beneficiosas a las operaciones de desas-
tre tales como servicios a familias, control de dafos, alimentacién en
masa y administracién de refugios. Al mismo tiempo la experiencia
y entrenamiento obtenida en estas asignaciones por desastres
beneficiardn a los empleados estatales, sus agencias y a los ciuda-
danos a los que le sirven. Los empleados que se acojan a esta licencia
seran solamente los que ofrezcan servicios voluntarios a la Cruz
Roja Americana. No disfrutardn de esta licencia los empleados que
presten servicios voluntarios a los Cuerpos de la Defensa Civil de
conformidad a lo provisto en la Seccién 12.4 inciso 7(b) del Regla-
mento de Personal para Empleados de Carrera de la Administracién
Central.
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dispondré que el término de amortizacién, no podré exceder de ocho
(8) aitos.

(b) Términos y Condiciones

El Banco Gubernamental de Fomento establecerd mediante re-
glamento las normas, términos y condiciones para la concesién de los
empréstitos municipales autorizados en esta seccién. Estas normas
debersn estar disefiadas de forma tal que, en la medida posible, se
provea para una aplicaciéon uniforme a todos los municipios y que,
asimismo, agilice los términos para la tramitacién del empréstito.

(¢) Limitacién del pago anual

El pago anual de principal e interés sobre toda la deuda del
municipio a largo plazo, pagadera de fondos operacionales, no
excedera del cinco por ciento (5%) del promedio del monto total de
los ingresos operacionales obtenidos por el municipio en los dos (2)
afos fiscales inmediatamente anteriores al afio fiscal corriente de
que se trate.

Cuando lo estime necesario, el Banco Gubernamental de Fomento
podrd evaluar la deuda municipal pagadera con ingresos
operacionales y recomendar a los municipios el refinanciamiento de
dicha deuda mediante la emisién de bonos y pagarés sobre la
contribucién bésica sobre la propiedad a tenor con las disposiciones
de los Articulos 9.001 et seq. de esta ley y la Ley Ntim. 4 de 25 de
abril de 1962, segiin enmendada.®® El Banco también podr, cuando
lo estime conveniente o necesario, considerar y recomendar el
refinanciamiento de la deuda operacional a tenor con las disposicio-
nes del Articulo 7.011(b) de esta ley.

(d) Aprobacién por el Centro de Recaudacién de Ingresos Muni-
cipales

El empréstito no podrd realizarse hasta tanto la ordenanza
aprobada por la Asamblea sea ratificada por el Centro de Recauda-
cién de Ingresos Municipales tomando en cuenta las contribuciones
pendientes de cobro, las posibilidades de cobrar las mismas y si el
municipio, esté al descubierto de una deuda anterior sobre el mismo
concepto.”

Seccién 7.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacién.

Aprobada en 11 de agosto de 199).

93 21 L.PR.A. sec. 929 et seq.
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Licencia Voluntaria de Servicios de Emergencia
(P de 1a C. 566)

[NUM. 58]

[Aprobada en 11 de agosto de 1994]
LEY

Para establecer la “Ley de Licencia Voluntaria de Servicios de
Emergencia”.

ExPosICION DE MOTIVOS

Como es de conocimiento ptblico, la Cruz Roja Americana por
medio de su Decreto Congresional de 1905 esté obligada a proveer
asistencia a victimas de desastres. Esta iniciativa permite a los
empleados estatales y municipales que hayan recibido el entrena-
miento apropiado, treinta (30) dias de licencia con paga para servicio
en desastres de grandes proporciones dentro de la jurisdiccion
estatal. Esta licencia estars sujeta a la aprobacién de la agencia en
donde se desempeiia el empleado estatal.

Entendemos que la “Ley de Licencia Voluntaria de Servicios de
Emergencia” fortalecera todos los niveles de respuesta a situaciones
de desastre por parte de las organizaciones concernidas. Esta ley es
similar a otros tipos de servicios gubernamentales tales como la
Guardia Nacional, en el sentido de que ambos son esfuerzos
voluntarios para servir a la comunidad.

Los empleados estatales y municipales poseen unas habilidades
que podran ser sumamente beneficiosas a las operaciones de desas-
tre tales como servicios a familias, control de dafios, alimentacién en
masa y administracién de refugios. Al mismo tiempo la experiencia
y entrenamiento obtenida en estas asignaciones por desastres
beneficiardn a los empleados estatales, sus agencias y a los ciuda-
danos a los que le sirven. Los empleados que se acojan a esta licencia
seran solamente los que ofrezcan servicios voluntarios a la Cruz
Roja Americana. No disfrutaran de esta licencia los empleados que
presten servicios voluntarios a los Cuerpos de la Defensa Civil de
conformidad a lo provisto en la Seccién 12.4 inciso 7(b) del Regla-
mento de Personal para Empleados de Carrera de la Administracién
Central.
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Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Esta ley se conocerd como “Ley de Licencia volun-
taria de Servicios de Emergencia”.

Articulo 2.—Definiciones

“Agencia Estatal”, significa todos los departamentos, oficiales,
funcionarios, comisiones, juntas, instituciones, corporaciones ptibli-
cas, miembros y funcionarios de la Rama Judicial, Cdmara de
Representantes, Senado, sus comisiones y los municipios.

“Desastre, significard situaciones de emergencia causadas por
huracanes, tormentas, inundaciones, terremotos, incendios y causas
de fuerza mayor que requieran los servicios de emergencia.

Articulo 3.—Todo empleado de Agencias Estatales que sea un
voluntario certificado en servicios de desastres de la Cruz Roja
Americana, podr4 ausentarse de su trabajo con una licencia con paga
por un periodo que no exceda treinta (80) dias calendario en un
periodo de doce (12) meses para participar en funciones especializa-
das de servicio de desastre de la Cruz Roja Americana.

Articulo 4.—La Licencia se otorgard siempre y cuando los servi-
cios del funcionario sean solicitados por la Cruz Roja Americana y
luego de la aprobacién de la agencia donde se desempeiie el
funcionario. La Cruz Roja Americana expedirs al empleado una
certificacion de los servicios prestados y el tiempo de duracién de esa
prestacion. Esa certificacion la presentars el empleado a la agencia
donde trabaja como funcionario.

Articulo 5—Esta Licencia serd otorgada al funcionario sin me-
noscabo a su paga, tiempo compensatorio, vacaciones, dias por
enfermedad y a el principio de antigiiedad.

Articulo 6.—La Agencia concernida compensari a todo funciona-
rio que se acoja a esta Licencia con la misma remuneracién
econémica por las horas regulares de trabajo que el funcionario se
ausente de su trabajo en la Agencia.

Articulo 7.—Esta Licencia ser4 aplicable a servicios en desastres
ocurridos en la jurisdiccion estatal.

Articulo 8 —Esta ley empezard a regir inmediatamente después
de su aprobacién.

Aprobada en 11 de agosto de 1994,

298

Agosto 11 L. Ntim. 59

Corporaciones Piiblicas—Enmienda

(P de 1a C. 776)
[NUM. 59]

[Aprobada en 11 de agosto de 199/]
LEY

Para enmendar el inciso (b) del Articulo 3 de la Ley Nim. 33 de 27
de junio de 1985, a fin de requerirles a las corporaciones ptblicas
que brindan servicios esenciales a que tienen que informarle el
resultado de cualquier investigacién solicitada por el abonado
dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de la objecién.

ExpPosIiCION DE MOTIVOS

Muchos son los ciudadanos que se querellan de los servicios que
brindan instrumentalidades ptiblicas tales como la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados; la Autoridad de Energia Eléctrica, la
Autoridad de Teléfonos y la Autoridad de Comunicaciones entre
otros.

La Ley Ntim. 33 de 27 de junio de 1985, conocida como “Ley para
establecer requisitos procesales minimos para la suspensién de
servicios publicos esenciales”, tiene el propdsito de garantizar a los
abonados o usuarios una adecuada oportunidad de objetar la correc-
cién y procedencia de los cargos facturados. Sin embargo esta Ley
no le da término alguno a las corporaciones piiblicas para que
terminen la investigacién de una querella y le informen el resultado
al abonado.

Son muchos los abonados que nunca se enteran del resultado de la
investigacién producto de sus querellas. En el caso de que se
concluya la investigacién pasan meses antes de que se le informe al
abonado el resultado de la misma. En esos casos los pagos de las
facturas se le atrasan al abonado exigiéndosele que pague estos
atrasos inmediatamente o en la alternativa la instrumentalidad
suspende el servicio. Es necesario establecer un limite para que las
Agencias concluyan las investigaciones solicitadas y se le informe al
abonado el resultado de la misma.
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